
Texture

I  Lo studio che ha portato allo sviluppo delle fibre Snowsound Fiber è stato 

svolto con costante attenzione, oltre che agli aspetti tecnici e tecnologici,

a quelli estetici, sia visivi che tattili. Ogni materiale ha una sua precisa texture 

che trasmette percezioni differenti all’utilizzatore.

EN  Intensive research was 

conducted in order to develop 

the fibers of Snowsound Fiber, 

taking into consideration not 

only technical and technological 

aspects, but also visual and 

tactile factors. Each material is 

characterized by a distinctive 

texture that is capable of 

transmitting different perceptions 

to the end user.

F  L’étude qui a conduit à la mise

au point des fibres Snowsound Fiber

a été mené avec une attention 

constante aux aspects techniques 

et technologiques mais aussi bien 

esthétiques, tant visibles que tactiles. 

Chaque matériel a une texture 

spécifique qui transmet différentes 

perceptions à l’utilisateur.

D  Die Forschung, die zur 

Entwicklung der Snowsound Fiber 

führte, wurde unter ständiger 

Berücksichtigung von technischen 

und technologischen aber auch 

ästhetischen, optischen und 

taktilen, Aspekten vorangebracht. 

Jede Material zeichnet sich durch 

eine besondere Textur aus, die 

dem Benutzer unterschiedliche 

Sinnesreize übermittelt.

E  Los estudios que ha nllevado 

al desarrollo de las fibras de 

Snowsound Fiber han sido 

considerados bajo los aspectos, 

no solo técnico y tecnológico, sino 

también se han tenido en cuenta 

los aspectos visuales y táctiles.

Cada material se caracteriza 

por una textura diferente y 

esto transmite una percepción 

diferente al usuario.
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Color
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Snowsound Fiber Textiles
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Snowsound Fiber Textiles

Fiber 2
Line
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Snowsound Fiber Textiles

Fiber 2R
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Col. 200
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Snowsound Fiber Textiles

Fiber 3
Melange
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Snowsound Fiber Textiles

Fiber 6
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Snowsound Fiber Textiles

Fiber 8
Bouclè

Col. 802 - Front

Col. 802 - Back
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Atmosphere



Fiber 6 Velvet
Col. 606, 610
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Fiber 6 Velvet
Col. 609

Fiber 2 Line
Col. 201
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Fiber 3 Melange
Col. 300, 306, 305, 310
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Fiber 6 Velvet
Col. 611
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Fiber 8 Bouclè
Col. 800, 802

Fiber 2 Line
Col. 201
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Fiber 3 Melange
Col. 309

Fiber 2 Line
Col. 200
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Fiber 1 Color
Col. 3008, 4030

Fiber 2-R Line
Col. 201
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Fiber 8 Bouclè
Col. 801
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Ideas



I  I materiali Snowsound Fiber, a seconda delle loro specifiche 
tecniche, possono essere inseriti in diversi ambienti, connotandone 
lo stile e diventando parte integrante del progetto d’arredo.
I materiali Snowsound Fiber sono proposti in diverse tipologie 
per diversi utilizzi; si possono lavorare e posare in opera in modo 
creativo, creando anche effetti d’arredo coordinati.

EN  Snowsound Fiber materials have different technical properties,
thus permitting different uses for different environments, 
characterizing with style of a given space and becoming part of 
the interior design. Therefore Snowsound Fiber materials come 
with different features according to the need; it can be installed in 
creative ways in coordination with the furniture.

F  Les matériaux Snowsound Fiber, en fonction des leurs propriétés 
techniques, peuvent être placés dans des espaces différents, en en 
caractérisant le style et devenant partie du projet d’ameublement.
Les matériaux Snowsound Fiber sont disponibles dans différents 
types pour différents emplois: on peut façonner les tissus et 
les utiliser d’une manière créative, créant également des effets 
décoratifs coordonnés.

D  Snowsound Fiber-Materialien können, je nach ihren spezifischen 
technischen Eigenschaften, in verschiedenen Räumen Einsatz 
finden, indem sie deren Stil definieren und zum wesentlichen 
Bestandteil des Einrichtungsentwurfs werden. Snowsound 
Fiber-Materialien werden in verschiedenen Modellen für 
verschiedenartige Einsätze geliefert; sie können kreativ verlegt und 
verarbeitet werden, auch um koordinierte Einrichtungseffekte zu 
erzeugen. 

E  Los materiales Snowsound Fiber poseen diferentes propiedades 
técnicas que permiten diferentes usos para diferentes entornos, 
confiriendo carácter y estilo a los diferentes espacios y formando 
parte del diseño de interiores. De esta forma, los materiales 
Snowsound Fiber se puede aplicar en diferentes configuraciones de 
acuerdo a las necesidades, puede instalarse de forma creativa en 
conjunto con el resto del mobiliario.
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